Zur Verwertung der bildlichen Anschauung im neusprachlichen Unterricht, "

Von Oberlehrer Or. R Kron.

Im Sommer yvorigen Jahves fiel mir eine kleine Flugschvift 2) zor Kritik und Neubildune
unserer Schulorgansation in die Hinde. Der sehr radikale Verfasser entwirtt davin ein nicht
gerade geschmeicheltes Bild von der hentigen hiheren Schule, FEr sagt u. a.:

«oie trigt unverkennbar noch die Ziige ans ihrver Kindheit: il Gewand ist mit arehiolooisch-
»klassischen, humanistischen, mittelalterlich-nationalen, romantischen und modernen Znthaten
Jverbrimt. Wo sich ein Riss zeiete, setzte man bedichtie einen Flieken darauf, unbekiimmert,
»0b das Neune zn dem Alten, oder das Alte zu dem Neuen passte, So reilite sich Flicken
Lan Flicken, und in diesem Gewande von nndefinierbaren Eigenheiten., hier za kurz und
sda zu lang, hier zerrissen und dort gestoptt, fadenscheinic und hochmodern, stolziert der

~deutsche Michel ohne Individualitit, als Mnsterkarte aller miglichen und unmiglichen
wzishungsprinzipien, eingebildet anf sein ehemals als vortrefflich geriihmtes Schulwesen, einher,

Wie man sieht, ist dem Verfaszer ein cewisses Talent als Karvikaturist nicht abzu-
sprechen: denn bei allen Schwiichen, die unserem Schulwesen anch anhatten mieen, hat Wondtk
von unséren hiheren Lehranstalten in den angezogenen Worten im grossen und ganzen ein
Zerrbild entworfen, ein Bild, in welchem sich wahre Zige mit Eingebungen einer pessi-
mistisehen Phantasie vereinigt finden.

In Bezichung ant das neugprachliche Gehiet 1
der Unterricht bisin die neueste Zeit hinein nach den althergelvachten Grundsitzen der humanistisch-

i=st sich allerdings nicht lenenen, dass hier

srammatischen Lelnmethode erteilt worden ist. Die Frage, ob das fir hnmanistische Sprachstndien
iibliche Lelrverfaliren sich auch fiir den Unterricht in den lebenden Kultursprachen der Schule
eigne, ob es sich dem geistigen Standpunkte des Lernenden naturgemiiss anpasse, war dabei Neben-

Iy Die nachfolgenden Ausfihrangen decken sich im wesentlichen mit dem Vortrag
» 18056 in (AT v ammlune des Verains zur derung
i 4 I thnitt ist aus cinem Aufsatz heriib nmen, de
auf Wunseh der R ion fir die Zeitsehrift ,,Gymnagiom'™ (1, B . 1896 s
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sache in demselben Masse, wie es ziemlich Nebensache war, ob im neusprachlichen Unterricht
cute oder schlechte Ergebnisse erzielt wurden. Lag doch der Unterricht bis zum siebzicer
Kriege grisstenteils in den Hinden von Altphilologen, die den lebenden Fremdsprachen
durchans fern standen, Was Wunder, wenn diese Herren die neueren Verkehrssprachen mit
cleichgiltiger Geringschiitzung als nicht ebenbiirtie erachteten neben den bheiden antiken Mode-
sprachen. inshesondere dem Lateinischen, welches schon seit mehreren Jahrhunderten ein
stummes, lebloses, ich michte sacen momienhaftes Dasein fristet dabel aber als das non plus ultra
der Geistesgymunastik mit einer ungewidhnlich hohen Stundenzahl bedacht und erammatisch
seziert wird zu der Schiller, oft aueh der Lehrer Uberdruss,

Dank den rvastlozen methodischen Bestrebuneen Vereinzelter ist es jedoeh allméhlich

anders geworden, Die Herbartsche Piidag vor allem wirkte anregend und klivend: sie

eab den Anstoss zn einer vorurteilsfreien Priifung der  psyeholpgischen Grundlagen des Leli-
betricbes im allgemeinen. So war seit 1873 der rheiniseche Gymnasiallehrer Hermann Friedrich
Perthes (welcher 1883 mit 43 Jahren leider allzn frith hinsterben musste) hervorragend thiitie
fiter die Umgestaltung des lateinisechen Unterrichts,. Und wenno seine Reformvorschliice im
eymuasialen Lager seiner Zeit auch hartnickie abgelelnt wurden, so trugen sie doch wesentlich
bei zur Forderung der neusprachlichen Reform. indem sie den Glaunben an das Unfehilbarkeits-
dogma des grammatistischen Lehrbetriebes bei den Neuphilologen stark erschiitterten.
Erfalivene praktische Schulmiéinner, insbesondere Miineh, v. Sallwiick, Vietor, Kiihn,
Walter, Bierbaum, sind in Wort nnd Schrift dem bis dahin bestehenden Zustand der Dinge
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rangen und haben einserseits die Mingel gegeisselt, andrerseits aber

anch die Wege gewiesen, auf denen sich eine Besserune erzielen lasse,
Wohl hat es geraume Zeit gedanert. bis es der .neuen® Methode eelane, sich die

ihr gebiithrende, Achtung gebietende Stellung im Untervichtswesen zu errvingen. Den unab-

lissigen Bemihungen der genannten Minner und ihrer Anhiinger in der Fachpresse sowie ins-
besondere auf den Philelogenversammlnongen ist es zu danken, dass hente ecine jede hihere
Lehranstalt, die nicht in Marasmus senilis zn verkommen geneigt ist, das alte erammatisierende
Lehrverfahren der znsammenhanglogsen, fite bestimmte Regeln zurechteezimmerten Einzelsitze

abstraktesten Inhalts hat fallen lassen, um den Zielingen an inhaltvollen, natinlichen, echt
ilil-;l,'l'i--!!u i) (¥
Welche [mstind

des neusprachlichen Untervichtsverfa

e den fremden Spracheeist zu iibermitteln.
und Mittel zu der heute auf bestem Wege befindlichen Nengestaliung

hrens zusammengewirkt haben, kann ich lier nicht nihe:

michte ich nicht verfehlen, daranf hinzoweisen, dass die Lautphysiologie, wie

sie besonders doreh Vietor, Beyer, Passy und Sweet mif Scharfsinn und Konsequenz ausge-
bildet und fiiv die Unterrichtsmethodik geniesshar gemacht wurde, die Ausgestaltung der Reform-
I lentend

strebungen ganz be 1

sefirdert hat, Endlich lhat anch das preunssische Unterrichits-

linisterinm infolge der Beschliisge der Dezemberkonferenz von 1890 zu der Reform Stellung nelimen

in den nenen Lehrplinen und Prifunesbestimmuneen vom 6, Januar 1892 wenijos ten s

chtige Fordernngen der Reformer beriicksichtiet. Vieles allerdings lassen die nenen

fir die Vertreter der nenen Richtung noch vermissen., was indes nicht Wuonder nehmen
kann, wenn man bedenkf, dass unsere neuphilologische Wissenschaft und Methodik verhiiltnis-
miissig noch zn jung an Jahven ist, als dass alle die buntschéckioen Besserunesvorschliiee anf
allgememe Anerkennung und ministerielle li<-1||-||1|'1','fnll.!' rechnen kimnten, Ks steht indes zn

hoffen, dass die Untervichtsverwaltnne sich den bLerechticten Mehrfordernungen der Reformer
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nicht verschliessen wird in dem Gefithle, mit der Heransealbe der nenen Pline sei bis anf ab-
sehibare Zeit genng geschehen,

Fine Frage, die urspriinglich nicht aunf dem Reformprogramm stand, hat gervade in
der allernenesten Zeit uns Neusprachler ganz besonders beschiiftigt. ohne dass es bisher zu
giner alleemeinen Verstindigung davitbér gekommen wiire. Ich meine  die Frage nach Be-
dentung und Verwertung der bildlichen Ansehanung im Sprachunterrvicht,

Die neuen Lehrpline schweigen sich  darviiber vollstiindig aus, was nm so mehr be-
fremden muss, als vor der Dezemberkonferenz schon eine Anzahl tiichtiger nnd weit ver-
breiteter Lehrbiicher auf Grundlage der Anschaunng vorhanden waren. Eben weil die Lehr-
pline sich nicht dariiber fnssern, nimmt sich eine grosse Menge von Neuphilologen aber
seheinbar iiberhaupt nicht die Miihe, sich von der Leistungstihigkeit der Anschanungsmethode
zil iiberzensen: andere stehen ihe als verbissene Antiveformer von vornherein feindlich gegen
iiber. Beides ist gleich bedaunerlich. Jeder prakfische Neusprachler, der in semem - Fache
auf der Hihe bleiben und nieht lediglich ein ,Broteelehvier® sein will, wird nicht nmhin
kinnen, sich mit den Grundsiitzen der Angchanunesmethode bekannt zu machen und dieselben
ant’ ihren Wert oder Unwert zu untersnchen.

Dass der Anschanungsunterricht in der Volksschule andere Ziele verfolet, als der neu-
sprachliche, brauche ich wolil nicht besonders zu erwihnen. Die Bildung von Begriffen,
Urteilen und Schiiigzen, die Schulong des Denkvermibgens ist beim Beginn des nensprachlichen
Untervichts schon ziemlich vorgeschritten nnd nicht so sehr das Hauptziel wie in der Volks-
schule.  Im Sprachuntervicht hat die Verwertung der Anschanung den Zweck, der Erlernung
den: fremden Sprache durch sichtbare, im Erfahrunes- nnd Fassungskreise des Schillers liegende
Mittel .eine anschanliche Gnndlage, einen wirklich realen Inhalt zu geben® 1) und
dadurch die Aneignung zu erleichtern,

Nun 18t es bekanntlich nieht dasselbe, ob ich einen Gegenstand oder Vorgane un-
mittelbar m der Wirklichkeit vor memem leiblichen Ange sehe und womiielich mit meinen
Hinden greifen kann, oder ob ich in Ermangelung des Gegenstandes selbst eine bildliehe
Darstellung wvor mir habe, mittels deren ich mir eine Vorstelling von dem Gegenstande
machen soll.  Bietet diese letztere Art der Darstellung  die mittelbare Anschanung, aunch
keinen vollkommenen Ersatz der nnmittelbaven Wirklichkeit, so Lisst sie sich immerhin da mit
Nutzen verwerten, wo die Beopiffe and Vorstellnoneen verschwommen sind oder ear géinzlich fehlen.
Denm setzen manche, besonders franzosizehe und englische Lexikographen, denjenigen Wirtern,
deren Begrift dem Leser vielleicht unbekannt sein kimnte, eine bildliche Wiedergzabe bei.

Neben diesev mittelbaren, duveh graphische Abbildungen wvermittelten nnd der znerst
beriihivten nnmittelbaren Anschanung des wirklichen Gegenstandes oder Vorganees kommt noch
eine dritte Art der Anschannne in Fraee, nfimlich die eeistige Anscehanung. Vor 15 Jahren
sehon 1st von einem franzizischen Schulmanne, Gonin. anf dieses Mittelding zwischen mittel-
wnd unmittelbarer Anschanung hingewiesen und die Bedentung desselben ansfiithrlich dargethan
worden: da aber dem genialen Franzosen seiner Zeit die nitiee Unterstiittzung bei seinen
methodischen Reformbestrebungen fehlte, so verhallten seine sehr beachtenswerten Bessernngs-
vorschliige, ohne in Fachkreisen ein FEelo zu finden. Nur ein kleiner Kreis less Gonin die
verdiente Anerkennnung zunteil werden. Die Griinde fiir seinen Misserfole habe ich in den

) M, Hartmann, Die Anschaunang im neusprachlichen Untorricht. Wien, Hilzel 1805, 54 88. 80 50 §
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Neweren Sprachen gelegentlich der Davlesunge seiner ganzen Lehrmethode festeestellt und
branche deshalb hier nicht davanf einzugehen, Der Begriff der geistizen Anschanung aber
bedarl der Erlinterung.

Im Griunde genommen cehint die geistize Anschannng in das Gebiet der durch Bilder
vermittelten, indirekfen (mittelbaren) Anschauung: sie bildet eine notwendige Ergiinzung der
letzteren, insofern es bekanntlich unmiglich ist, alles und jedes durel ein graphisches Bild zn
veranschanlichen.  Mittels der geisticen Anschauung aber lidsst sich jeder konkrete wie
abstrakte Begriff und Vorgang vergegenwiirtigen,

Nehmen wir beispielsweise ein Ereignis ans dem Leben, etwa den Zusammenstoss
zweler Eisenbalmziige, I'm Angenblicke des Ineinanderrennens sieht man dag Ungliick in seiner
Gesamtheit, ohne sich aller Einzelheiten des Ereienisses bewusst zn werden, Bei nachtriig-
lichem Uberdenken des Unfalls aber erkennt das reistice Auge all die einzelnen Zwischen-
momente: die beiden in zigelloser Hast sich einander nihernden Wagensiulen, den Znsammen-
prall der beiden Lokomotiven, den betinbenden Krach, das Sichaufbiinmen der vorderen Wagen,
die hiilflosen Angstzesichter der Fahrgiste, die Rettungsversuche, die zertriimmerten Wagen-
teile, die Hitllfe- und Klagernfe der Verletzten, die Wonden und das ibnen entstrimende Blut,
die zerbrochenen Gliedmassen, die beiden anf der Seite legenden Lokomotiven, kurzum, alle
Einzelsitnationen der Katastrophe. Wine photographische Momentaufnahme wiirde nur ein
ginzelnes Stadinm des Vorfalls wiedergeben: und selbst ein Dutzend und mehr verschiedener
Momentantnahmen wiirde nieht geniigen, nm die vielen einzelnen geistigen Bilder zu fixieren,
die in der Vorstelling des Augenzeneen aufsteizen,

LAlleg schim und eut®, wird man vielleicht einwenden,  welche Firderung aber er-
fihrt damit unser fremdsprachiicher Unterricht?“ Nun, eine ganz bedentende! wie man so-
eleich erkennen wird. Bisher ist man der Ansichit gswesen, es geniige das Beschauen des
wirklichen Gegenstandes und in Ermangelung desselben sein Abbild, Tn Wirklichkeit
aber bietet diese direkte Art der Anschauung keinen besonderen Vorteil fir die Erlernung
der fremden Sprache und zwar deshalb nieht, weil der Schiiler nicht zum eigentlichen Denken
veranlasst wird, sondern weil er lediglich sein Geddchtnis bethitict, indem er den vor seinem
leiblichen Aunge befindlichen Gegenstand mit der betreffenden fremdsprachlichen Benennang in
Beziehung setzt.  Der Geist des Schiilers ist beim Beschanen dieses sichtbaren Bildes rezeptiv,
er ist passiv, aber nieht aktiv: er bethiitigt sich nicht, sondern Lisst anf sich einwirken.- Der
Gegenstand oder dag sichtbare Abbild desselben vermag den Sehiilergeist nicht thitiez und
danernd anzuregen, da der Lernende infolze mehrfachen Beschauens des ihm iiberdies meistens
bereits bekannten Gegenstandes das Interesse daran bald verliert und nichts Auffillices
mehr davan findet,  Anders beim Hervorzanbern eines dem leiblichen Auge unsichtbaren, in
der Vorstellung schwebenden geisticen Bildes: will der Schiiler ein solches selien. s0 muss er
seine Geisteskriifte anspannen, er muss denken! Und wenn der Lehrer die Kunst besitzt,
den Liernenden zn veranlassen, dass dieser mit dem geistigen Vorstellungsbilde oleichzeitio den
oder die fremdsprachlichen Laute ohne die Briicke der Muttersprache verbindet, so ist das
vornehmste nnd hochste Ziel des Unterrichts erreicht: der Sechiiler denkt in der
Fremdsprache, Allzu schwierig zn erlernen ist diese Kunst nicht, jedoch witrde es zn weit
fithren, wollte ich mich hier niher daritber finssern. Im ITI, Bande der Neweren Sprachen
Heft 1—6, habe ich das Verfahren eingehend dargestellt und erlanbe mir, diejenizen,
welche der Frage der geistizen Anschanung und der dadorel bedingten radikalen Lehr-




reform tiefer auf den Grund sehen mielten, auf meine Austiihrungen in den Neweren Sprachen
oder auf den [Sonderabdruck ,Die Methode Gouin® (Marbure. Elwert 1896, 164 SS. 2 .#)
zi verweisen, Ieh hielt es indes fir notwendie, auch an dieser sStelle die Wichtigkeit der
geisticen Anschauung zu betonen, einmal weil dieselbe ein Zweig der bildlichen Anschanung
nach bisherigen Begriffen ist und somit strengeenommen durchans zu meinem Thema eelibrt,
nnd andrerseits, weil dieses hiichst beachtenswerte methodisehe Kapitel bisher leider noch nicht
die gebithrende Wiirdigung erfahven hat. Und von der Wiirdigung bis #mr Anwendung und
Verwertung ist ja immer noch ein weiter Sehritt, Gerade die Methode Gonin hat dies ,am
eigenen Leibe“ erfahren miissen und wird in deutsehen Unterrichtskreisen voraussichtlich
dieselbe Erfahrung machen. In England. Amerika. Holland und anderwiirts hat sie wegen
ihrer ungealmten Erfolee die verdiente Anerkennung gefunden: in Frankrveich, ihrer Heimat,
aber beginnt man sich erst Jetzt zn vithren, nachdem die Methade ilren siegeslant ausserhalb Frank-
reichs ;|1‘|;_J-u:1-.-1.-|| hat. Moge man anch in Deutschland nichi linger in erhabener, einseitiver
Voreingenommenheit und Vornehmthuerei esoeniiber der Methode Gouin verharren! Mige
man unbefangen priifen und dag Gute nehmen, woher es auch kommen mag! Ich persinlich
bin von der Vortrefflichkeit derselben. inshesondere auch von dem holen Werte der seistizen
Anschanung fest {iberzeugt, nachdem ich den praktischen Betrieb der Methode in Paris und
London kennen gelernt und die Ereebnisse cesehen habe, Zu meinem Bedanern aber lassen
unseve reichhaltigen Lehrpline keine Zeit, einen Versuch mit der Methode anzustellen. Und
solanze dies der Fall ist. solanee die Voliwertigheit der geistieen Anschanung als Grundlage
des Lehrbetriebes sich nicht Bahn sebrochen hat. solange ferner die erforderlichen Hilfsmitte]
noch nicht alleemein zuginglich sind — so lange milssen wir uns mit der Verwertunge dey
bildlichen Anschauungsmitiel, mit graphischen Abbilduncen der Wirklichkeit zu helfen snchen.
Hiervon soll im Folgenden des Niheren cehandelt werden,

Erst in nenerer Zeit sind mehrfach erfolgreiche Versuche in dieser Richtune ange-
stellt worden, obgleich die Bestrebungen an sich schon weit iiber 21y Jahrhunderte zuriick-
reichen. Hat doch sehon Amos Comenius (1592 1670) in seinem Orbis sensualium picius
(im Jalhre 1657) die Tragweite des Anschanungsyverfahrens fiir jeden Unterrichtszweiz  oo-
wiirdigt und an 160 Holzschnitten gezeiot, in welcher Weise s zu verwerten sei. Basedow

(1723—90) und Pestalozzi (1746—1827) weisen schon anf die Bedeutung des Anschanungs-
prinzips im Dienste des fremdsprachlichen Studinms hin,

Basedow hat Gelesenheit getunden, seine Grundsitze fiir natn reemisze Erzichune
mnd Geistesbildung in dem von ihm am 27. Dezember 1774 zn Dessan eréffneten Philan-
thropin anf alle Lehvfiicher praktisch anzuwenden. Nach siehzehnmonatlichem kitmmer-
lichen Bestehen der Anstalt hesehloss Basedow, durch eine offentliche dreitigios Priifung (am
13.—15, Mai 1776) der Welt zu zeioen, was sein sSystem zu leisten vermige,  Demeemiiss Tud
er unter erneunter Darlecune seiner Ghrundsiitze die hervorragendsten wissenschaftlichen Grissen
Deutschlands und der Schweiz ein. dieser Pritfung beizuwohnen,  Aus seinem Einladnnesanfsatze
sel Foleendes 1) hervorgehoben

pMemoriert wird bei ung wenie.  Zum Studienfleisse werden die Lernenden nichi Sezwungen,
»anch nicht durch Verweise, Doch versprechen wir durch die Giite unserer Lehrart und durch
1) Wer Nihores erfulren will, lese. das trafiliche B
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Jdie Ubereinstimmung derselben mit der ganzen philanthropinischen Erziehung und Lebensart
Jmindestens doppelt so viel Fortgang in den Studien, als man in den besseren
SSehulen, Pensionsanstalten oder Gymnasien gewohnt ist. Und besonders ver-
LSprechen wir viel Kultur der cesunden Vernunft dorch 1"'||||1]_'_:' der wahrhatt philo-
Lsophischen Denkart. . . . Wenn wir erst alle Hilfsmittel und Einvichtungen haben werden,
L850 wird ein zwiltfjihriger Knabe, der an Sitten nicht zn sehr verdorben gesendet wind
Jund vou mittelmiissiger Fihigkeit ist, wenn er nnr die Leselunst und Schreib-
Jeunst in der Muttersprache, sonst nichts mitbringt, bei uns ohune Zwang und
LUnlust in vier Jahren in aller Betrachtung einer der tichtigsten Biivger anf
Leiner Universitit, um in den hdheren Faknltiten zu stndieren. . . . Eine Sprache
Shei uns kostet, wenn sie durch grammatikalische Ubmngen nieht zur cenanesten Richtiokeit
sorebracht werden soll, seehs Monaf, nm in ihr wie in einer Muttersprache efwas
Jaehirtes und Gelesenes verstehen und sie ohne Regeln nach und nach aunch
Lselbst reden und sehreiben zu lernen. Dann bediicfen wir noch sechs Monate
corammatikalischer Ubungen um einen so vollkommenen oder =0 weniz un-
svollkommenen Lateiner oder Franzosen zn liefern, als er olme sonderbares Glick,
SGenie und Bemithen aus den gewidhnlichen Schulen nicht kommen kann. . . . O, ihr alten nnd
Hfremden Sprachen. ihr Plagegeister der Jugend, ihr Schmeichler der mit Gedichtnis umnd
Jeduld begabten Undenker., wann wird es miglich sein, den Namen eines Wohl-
werzogenen, Verniinftigen und Gelehrten zu fithren, ohne sich anfangs von eurer Zuocht nnd
Hdann von eurer Schmeichelei verderben zu lassen! . . . Der Zweeck der Erziehunz muss
LSein, einen Kuropder zn bilden, dessen Leben so semeinniitzip und so zufrieden sein
~mige, als es durch Erziehung veranstaltet werden kann, Es muss also dafiie cesorgt werden,
Hdass ihm wenig Verdruss, Schmerz und Krankheit bevorstehe, dass er sich zom aufmerk-
SHamen Genusse des Guten rewihne® 1)

Der Einladung folgten der Fiwst von Anhali-Dessan nebst Gemahlin, die Vertreter der
dessanischen Behiorden, zahlreiche Dessauer Bilrger, sowie namhbafte Gelehrte, Schulminner
und Geistliche  aus anderen Stidten Deuntsehlands: w a. waren bei der Prifunge znoecen:
Gymmasialvektor Stroth ans Quedlinburg, Oberprediger Rambach ebendaher, Konsistorialrat
Struensee aus Halberstadt, Joh. Gottlieb Schummel aus Magdebure (von der Schnle zum
Kloster [J. L. Franen), Propst Ritger ebendaher, Frhr. von Rochow auns Reckan, der Berliner
Buehhiindler nnd Aufklirver Nicolai, sowie Moses Mendelssohn,

Uber den Verlauf der Priifung liegen eine Reihe anerkennender, aber, wie erklirlich,
anch eimige verurteilende Berichte von Augen- und Ohrenzengen aus dem Jahre 1776 vor
Einer der bekanntesten Berichte stanmt ans der Feder des nachmalizen Rektors der Breslaner
st. Hlisabethschule, des Joh. Gottlieh Sehummel, welcher ohne Nennune seines Namens in
seiner Schrift , Fritzens Reize nach Dessan® 2) den 12jihrigen Fritz unterm 15. Mai 1776 von
Dessanans an seinen Onkel iberdie franzisischen Leistuneen foleen dermassen herichten 1isst

yDie Kleinen machens wirklich schon ganz unvergleichlich. Heute nahm sie Herr
SSimon im Frangisischen vor und erklirte ihnen ein Bild vom Frithling Emst frao

g 1y Eme susfihrlichoe “.‘I.I'l-.':l'.‘l'_f der Basedowschen Erzichuns
~Neudimeke titelt: J. B. Basedow, Vorstellung an Menscl
e ben von Direktor Dr, Hermann Loroenz 120 S8
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»or sie eins und das andere, hernach brachte er ein Modell von einem Pfluge und
Rvon eéiner Egge nnd zeigte ihnen alles, woraus der Pflug bestiinde. und wie es der

~Baner machte, wenn er pfliicte. Da hab ich so recht gemerkt, was das thut, wenn man
Lnach Herr Basedows seiner Ar Vokabeln lernt, Tch habe in meinem Leben nich

yWhisst, was die Egge anf Franzosisch heisst: hier hitrt ichs znm erstenmale, weil S5 mon die
il

LSimon  einen Hanfen Franzosische Biicher und liess die Fiirstinn was drans

s vorzeigte, /o herse, und nun vercess iohs gewiss nicht wieder, Hernach b achte Her
aufsehlager
»was die Kleinen iihersetzen sollten, Das Buch hatte einen drollichten Name n, ich elaunbe,
«e8 hiess Foujou 1), und es standen alle rhand Fabeln und Erzihluncen drin. Die Fiirstis

Sehlug eine auf, Herr Simon las cie vor, und die Kleinen iibersetzten sie
sganz allerliebst, Und sjie haben doch das Franzosische nicht car lange angefar

Propst Riteer auns Magdeburg dussert sich in  seinen wBriefen eines eanz un-
partheyischen Kosmopoliten iiber das Dessanizche Philanthropin® beziiglich der franzisischen
Priifung un, a. wie folgt:

»In Ausfithrung der Kunstgriffe ist Wolke (einer der Lehrer am Philanthropin) ranz
naiglich glicklich. Simon wird es anch werden, aber noch versteht er nicht so wie Wolke die

Vil

»Kunst, alles den Kindern sichthar da rzustellen, was er nennt, und nichts zu
sreden, was nicht die Kinder in dem Augenblicke, da -'r'|- es hiren, anch
«Sehen. was ihnen nicht zueleich auch cezeigh und dargestellt wird,

Durchaus zostimmend ist anch die »Authentizche Nachricht*. die |~1-<-1|||-|'r von Rochow,
wder Pestalozzi der Mark®, auf Ansuchen \\1. lands im Jahre 1776 fiir den ,Teutschen Merkur®
(5. 186—196) iiber die Priifung lieferte. Beziiglich des Franzosischen teilt er dort mit

wHerr Simon hatte vorher schon eine franzosische (Tbune gehalten. deren Tnhalf
~den Nutzen nnd Gebranch einjcer virgezeioter Instrumente beym Landban betraf, welele
slem Lehrer und den Kindern Ehre machtes)

Giinstic und lobend berichteten w. a. auch der Quedlinburger Rektor Stroth und der
Berliner Nicolai

Wie ans den vorgefiithrten Urteilen ersichtlich. unte rrichteten die Lelrer am Philanthy i
miglichst anf Grund der unmittelbaren und, wenn nicht anders thunlich, der mittol-
barven, der bildlichen Anschauu ng: sie schulten auf diese Weise nichi nur den Geist,
sondern auch den Gesichtssinn ihrer Ziglinge, UUberhaupt hat sich die Dessauer Musteranstalt
hohe Verdienste wm den Betrieh des fremds sprachlichen Unterrichts erworben: es kam dort
vor allem darauf an, Lernfrendigkeit und Le shendigleit im Schiiler zn erwecken. allerdings,
wie man mit Alb. Richter zugeben muss, off unter Ausserachtlassune des ethischen Gesiclits-
punktes. Gegeniiber dem starren Humanismus der damaligen und leider stellenweise anch
lienticen Piidagogik aber bezeichnet die Basedowsche Richtung dennoch einen TaAng

dentenden Fortsehritt,. Das Dessaner ]'ili]:t:l|]!|'+l|ri1] erwies sich leider als nieht lebenstihie
md ging noeh im vorieen Jalrhundert wieder ein: von den an anderen Orten Dents sehlands
errichieten Lelwanstalten oleicher Art hat sich nur die i J, 1787 von Salzmannn beeriindete
» Knaben-Erziehunes-Anstalt® Schueptenthal bei Gotha erhalten.

) Gemeint ist dag Lehrbuch woujon de noavelle facont ywonaeh Wolke zoerst Basedows Tochbor untor hiete,
%) Neadrneke VI, 8. 75,
5 Ebenda 8, 70,
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Nachher verlief sich die von Basedow veranlasste und von Pestalozzi weiter betrichene

Retorm auf viele Jahrzehnte hinans im Sa

Vereinzelte Versnche, wie der von G i.-[r (1855)
an den Wilkeschen Bildern, hatten keinen nachhaltigen Einfluss auf die feste Gestaltune des

Anschaunngsprinzips. Auch die im Jahre 1868 erschienenen Biicher der Gebriider Lelamann

haben es trotz 1hrer erossen Beichha it und Griindlickkeit nicht vermocht, die in den

er Jahren durchweg noch auf die geheiligte grammatische Methode schwiirenden Lehver.

kreise zuor Anerkennung der igkelt des Anschaunngsverfalivens zun bekelen., Erst in

den 80er Jahren ist die Neuphilologenschaft durel die Reformbestrebuneen anteeriittelt worden

ans ihrer Teilnahmlosiockeit gegeniiber der Anschaunnesmethode, Der Sceliweizer Alee und

nach ihm noch thatkrifticer Ferd. Schmidt haben bahnbrechend fiir das Anschanune

Nach

Realschule und Walter am dorticen Realeymnasinm vornahme:

s-Pringip

- Versuchen, die Schmidt an der Wiesbadener (heutic

en Ober-)

liess Sehmidt im Jahre 1892

in Verbindung mit Rossmann das heute bereits in 6 starken Anflacen verbreitete , Lehrbuel

der franzisischen Sprache auf Grond der Anschanune® erscheinen. Das Buell erstrebi. chenso
wie Schmidts englisches Seitenstiick, die Zufiilhrung der fremden Sprache ohne Ubersetzuneen aus

dem Dentschen nnd ohne Vermittelune der Muttersprache, Den Grundstock des mit viel Ge.
schick verarbeiteten direkten und indirekten Anschanungsmaterials bilden die 8 Hilzelschen
Wa

ili

v, die in dialogischer Form behandelt werden. Ausser verkleinerten Wiedereaben

sind noch eine stattliche Reilie ergiinzender Holzsehnitie eingestreut. Die

nmatik kommt bei dieser Bearbeitunesweise keineswers zun kurz.

Auch ich habe mich eingehend mit der Bilderbehandlune befasst und mit derp-
selben Klasse im Laufe von vier Jahven (1890 093) alle acht Hilzelbilder in franztsischor

und znm Teil englise

ler sprache durchgeaibeitet. Nach allevhand Versuehen und vielfachem

Nachdenken idiber die beste Art der Behandlong kam ich sehon im Jalre 1890 zu der | DR
kenninis, dass die Form der Frage nnd Antwort den besten Erfole sichere. nnd es Wal

mir eine Frende, als die neuen Lehrpline den Sprechversuchen ebenfalls diese Form Vil
schriehen, leider aber olme dabei der Anschauungsbilder ireendwie zn wvedsnken. Schon im
zweiten Unterrichtsjahre konnte ich mit den Bildern beginnen. natiiclich in miglichst sehmuck-
[oser und eintacher Weise, Auch mied ich es aof dieser Stufe, das Bild bei der ersten Be-
sprechung zu eingehend zu zerlegen; das sparte ich mir fiir eine spiitere Zeit auf. Man
kann nun, wie Hartmann empfiehlt, methodische Einheiten bilden, wie sie dem Erfahrungs-
bereich des Schitlers entsprechen, so etwa, dass man zunichst die Personen auf dem Bilde

nach Ausselien, Stand, Bernf bespricht und ihnen bestimmte Namen bei

ect, hieranf die
Thiitigkeit derselben behandelt, sodann die Tiere, die Planzen ete. ote, oder man beglaifet
die Schiiler anf einem dialoeischen R nndgange doreh das anf dem Bilde Veranschaunlichte,

verlockenden Stellen linger verweilend und da und dort kleine Abstecher machend, wenn

sich anziehende Seitenwege iffnen, Da die Belhandlnng nach methodisehen Einheiten auf Grund

meiner eigenen Walwrnehmungen anf die Dauer etwas ecintonig wird, o ziehe icl den dialo-

rischen Rundgang entschieden wor, Ieh habe damit die hesten Erfalmineen oemachi e

funden, dass perade das Stadtbild sich fiir unsere lithere Schuljngend, die erisstenteils in oder

in der Nithe von Stidten wohnt, zanz besonders eio

weil es eine Reihe von persinlichen Be-

zichungen und Erinnerungen im Schiiler wachroft, und infolzedessen das Interesse von vori.

herein geweckt und die Lebendigkeit hei der Besprechung gesichert ist. Fiir die Durchnahme

der Bilder empfiehlt sich die Bewrachtung foleender alleemeinen Gresichtspunkte.
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Die etwa in den Hiinden der Schiiler befindlichen Hiilfsmittel sind beiseite zu laseer

Der Lehrende steckt das Gebiet ab. welches er zn ]”"'|"""'|""' heabaich

Die  Sehiile
sind mit den Grundziigen der Formenlehre nnd den wichtiosten ayntaktischen Erscheinuneen
aus dem Anfangsuntervieht bekannt. Die auf dem zur Behandlune stehenden Abschnitt des
Bildes vorkommenden Dinee werden, soweit cs die Schiiler vermieen, von diesen =oeleich in
der fremden Sprache benannt, unbekannte Wiirter spricht der Lehrer unter Hinweis anf die
bildliche Darst

ohne die dentsche Bedentune. Hierbei ist nun eine verstindi

ling wvor, lisst sie nachsprechen und schreibt sie an die Tafel, nnd zwa

e Wahl der zuzufiihrenden neuner

Wirter eine Hauptanfoabe des Lehrers. Das Gebiet der im thielichen sSprachverkehr und in

der Lektire vorkommenden Vokabeln ist ein o orosses, dass der Lehrer sich nar anf die

Mitteilong der wichtiecoren Wirter wird einlassen kinnen. Dem

h wird er allzn wiss
begierige Schiiler; die nach entlagenen, hiehst selten vorkommenden Bedentnneen frasen sollten,

ohne Bedenken abweisen,

Nachdem die Vokabeln alle bekannt sind, bildet der Lehrer selbst die Frase und zwm
ohne weiteres in der fremiden ‘-!-_".'|.-!;|-. Die Frace des Lehrers wird von einieren Sehiilern und

dann von allen im Chor laut wiederholt. Die Antwort kann der Lehrer alsdann entweder eben

falls bilden oder von einem fihicen Schiile

sie wird daranf von andern nnd schliess-
lich von allen Sehiillern im Chor wiederholt, aber &g ist ein fir allemale an den
frage nnmittelbar vor der Antwort
nochmals zn wiederholen ist. Denn aunf diese Weise wird die Bede- und Hovferties

Grundsatze festzubalten, dass die

das leidige Stocken nicht anfkommen kénnen., Die Ant-

NnisEs -||-1I_| "q‘\'-:|

Erst nach auwsgiebiger Ubung wird man darauf hinarbeiten, dass die Schiiler sich iiber die

cranz ausserordentlich resteigert und

wort hat sich im Anfang nature tlant der Frare nach Moslichikeit anzuschmiecen

sklavische Nachahmung der Frageform zur freieren Unterhaltune erheben,
Eine besondere Pilere ist den iblichen K mnyersationsphrasen der Bejahung, Zu-
stimmung, Verneinung, des Anzweifelus, Unentsehiedenlassens w. del. zuzuwenden. Die ewieen

(i, monsieur, Non, Si, Yes, No ete, wirken anf die Daner gar eintimie,
Zur Belebung des Untervichts kann man die Schitler anch wohl veranlassen. sich

in der Ik

asse gegenseitig iher bereits verarbeitete Abschnitte zu prifen: dieses Verfahven
wirkt sehr anregend, weil es dem sprachlichen Verkelr zweier Auskinder entspricht nnd dahe
das Selbsthewnsstsein der Schiiler nicht unbedeutend hebt,  Auch wird der Lehrer zeitweilis

in der zun erlernenden Sprache einen Schitler auffordern, mit diesem oder jenem seiner Mit

sehiiler eine kleine Priifung iiber einen zu bezeichnenden Abschnitt vorzunehmen und ihm ein
mal auf den Zahn zu fithlen. Das bringt cine aneenchme Abwechselune in dis Arbeit.

Ferner empfiehlt sich’s, dann und wann einen Schiller zum Bilde hintreten wnd die bild-

“I']II' r|iil'.-.||'||I||!:' ~||'-' E':I :\'l.-:|l' .\'-‘1--!:--- |;1--;:'1';\’:'l||i|"' .f_l'i,'\.""'!! Al |:'|.-1.---.'||, |_|! --L'i|'.1.i-l'|=-'_;'|-|'- 1]

Fillen, sowie zur Kontrolle hat ein v den fraglichen Aunsdruck oder Satz an die Schul-
tatel zu selneiben,
Da zur Zeit, wo ich die Bilder in der Klasse behandelte. noch keine cedruckten Hilfs-

mittel vorlagen, wenigstens keine, die man den Schiilern in die Hand geben konr 50 suehte

damit zu helfen, dass ich die Fracen und Antworten

ich miv, um das Verarbeitete |

gegen Ende jeder Stunde ins Tagebueh diktierte oder, soweit es eine, von sich meldenden

Schitlern diktieven liess Verstisse gecen die Rechtschreibnne sind bei einem solehen Not-

belell allerdings nnvermeidlich. die folgende Stupde war ez Aufecabe der Schiiler, das
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(Geschriebene genan durchzusehen, zu verbessern und den Wortlaut sich einzupriigen. Nach
einer nochmaligen gegenseitigen Korrelktur in der Klasse, selbstverstiindlich unter nochmalizer
launter Durcharbeitung einzeln und im Chor, worde der Text in das sozenannte . Bilder-
dialogheft® sanber eingetragen. Dieses Heft war ein Hauptstolz aller Schiller; bei der Rein-
schrift gaben sich dieselben sichtliche Miithe, und mehrere zingen auns freiem Antriebe soweit,
zwel- oder gar dreierlei Tinte zu benutzen!

Nachdem ieh aber meine cedrnckte . Dialogische Besprechung Hilzelseher Wand-
bilder“1) den Ubnngen zugrunde legen konnte, eine die Arbeit bedentend sehneller von
statten, sodass ich in etwa 30 Stunden das canze Stadtbild-Biindchen. also pro Stunde
2 Druckseiten, zum daunernden geistiven Besitz der Schiiler machen konnte.

Dervartige gedruckte Hilfsmittel haben erfahrnngsgemiiss einen hohen praktischen Wert.
Zuniichst wird dem Lehrer bei seiner Vorbereitung viel Zeit erspart. Bei der Durchnahme
in der Klasse brauchen die unbekannten Wirter und Redensarten nicht an- nnd abeeschrieben
Zi werden, ein weiterer Zeiteewinn, der der intensiveren mindlichen Verarbeitune zneute
kommt, Endlich, was die Hauptsache ist, der Sechiiler hat fiir die hiusliche Wiederholung ein
testgefiigtes, fehlerfreies Hilfsmittel in Hinden und kann sich die vom Lelrer zu bezeichnenden
Al

z11 verarbeiten sind ohne die sonst nnvermeidlichen Fehler zn eicen machen, Soll fiir den

ischnitte iie selbstredend in der Klasse vorher bei geschlossenem Drucktext hin und her

schitler etwas Positives und Bleibendes bei der Arbeit herausspringen, so muss ilim die Mije-
lichkeit ceboten werden, das Ervlernt2 dann und wann anfzufrischen. Dass in denjenizen Klassen,
die nach gedrncktem Begleittext eefithrt werden, ein oleichmissicer Fortschritt erzielt wird,
leuchtet von selbst ein und ist von nicht zu unterschiitzender Bedeutung.

So sind denn in letzten Jahren eine Anzahl fremdsprachlicher Begleittexte zn den ver-
schiedenen Bildern verfasst und veriffentlicht worden. Die 8 Hilzelschen Bilder sind in Frage
und Antwort franzisisch behandelt von Bechtel (Enseignement par les veux. Wien,
d. Holzel, 2 Biinde 4.80 Mk.) und franzosiseh von Durand (Giessen, Roth, je 8 Hefte

elisch von Towers- Clark, Das Holzelsche ,Stadthild® habe ich selbst in
Frage und Antwort (franzosiseh und engliseh in getrennten Bindechen) recht eingehend he-
handelt 1) unter steter Beriicksichtigung der im heutigen Sprachverkehr itblichen Unterhaltunes-
formeln der Bejahung, Verneinung, Auftorderung, Bitte, Anfrace. Verwundernne, des Anzweitelns.
Krifisierens w. 5. w.  Weniger ausfitlilich and vorwiegend beschreibend sind Génin und
Sehamanek (Conversations fre. sur les tableaux d'Ed. Hilzel. 8 Hefte, Wien, Hilzel 1894)
Ricken (Berlin, Gronan, 1894) und die Beschreibungen in Kiihns Franzis Lesebuch, Unter-
stufe (Bielefeld und Leipzig, Velhagen & Klasing), Auch anf Lefévre's franzosische Be-
schreibung mehrvever Bilder der Strassburger Verlagsanstalt (R. Schultz & Co.) in der Franco-
Cai

fo 1895 michte ich hierdurch aufmerksam gemacht haben,

An Lehrbiichern, die die Holzelbilder znv Grundlage haben, sind #n nennen: Ross-
mann-Schmidt zur Evlernung des Franzosischen (Bielefeld und Leipzig, Velhagen & Klasing),
Sechmidt zor Erlernung des Englischen (ebenda), 1. Wilke fiirs Englische und fiirs Franzisische
(Leipzig, R, Gerhard), P. Schild (in 2 Abteilungen, Basel, Birkhiinser 1804), 8. Alge (Leit-
faden fir den ersten Untervicht im Franzisischen. St Gallen, Fehr, 4. Auflage 1894) und
\. Reum (Fra

sisches Ubungsbuch, Vorstufe, Bamberg, Buchner 1895),

ng Hilzelscher Wandbilder in franzfsischer und englischer Sprache: Stadthild
ellmann, M.-Gladbach, je 7o Pl




Yon den letztzenannten Lehrbiichern erfrent sich das Rossmann-Schmidtsche hesonderer
Anerkennung und Verbreitung, ein Beweis dafiie, dass man anch den Anfancesunterricht s i
wohl anf die Anschanung griinden kann, Eines solchen Beweises bedarf es indes fir die-
Jemigen, welche mit der Anschanungsmethode vertrant sind, nicht mehr. Zweifler an der Voll-
wertigkeit dieser Methode mégen die bereits mehrfach  genannte Sclrvift Hartmanns, ins-
besondere SS. 14 ff, nnd 23, ohne Voreingenommenheit lesen und sich aut Grund der dorticen
Austithrungen ihr Urteil bilden, Wenn Hartmann am Kgl. Gymnasinm in Leipziz im ersten
Jahreskursns (mit nuwe 4 Standen die Woehe) 4 Hilzelsche Bilder und daneben das dureh

ilie |.|'|||';-|;E1'.e- vorgeschriebens Pensum .‘-'Elllt'!l.'?ilg. bewiiltizte, so muss das aueh an anderen hii-

heren Lehrvanstalten mif stivkerer Stundenzahl mbelich sein.  Der Anfanesuntervicht ist von
hichster Bedeutung fiir die hiheren Stufen: wenn jm ersten Jahve ein fester Grond o] pert
wird und der Schiiler eine miglichst grosse sprachliche Bewesunesfreilieit erlanet. so kann bei
gewissenhaftem Lehrbetrieb anch in den hoheren Klassen der Erfole nicht fehlen. Die ewicen
Klagen iiber die sechwachen franzisischen |."|-“-'||-'.*I'."|'II nnserer .\||i'it||'i-'||_|l'|| werden dann ver-
stiimmen miissen,

Man messe den franzisischen und englischen Unterricht nicht mit hnmanistischer e

man treibe also weniger abstrakte Grammatik und lasse weniger ins Franzosische oder Enolische

iibersetzen. Dagegen wende man dem miindlichen Betrieb melr Pleve zn un oriinde den-
selben auf korrekten, lebenswahren, vorstellbaren, anschaulichen und im Fassnngshereich der
Schiiler liegenden Untervichtsstoff; hierbei werden Anschanungsbilder und darauf tussende Hilfs-
biicher gute Dienste leisten,

Ueber die Frage, welche Bilder man am besten nimmt, kann ich mich kurz fassen.
Flemming hat in den Neueren Spracken 1 510—19, 5568—64 eine dankenswerts Zusammen-

stel

ung der yerschiedensten Bilderwerke verdffentlicht und ilive Grisse, Austithrung nebst dem
Preise ;i!i_’;,"l-:'l']ll'll. leh filr mein Teil halte die Hillzelsehen fitr die ‘r,\\'-_-|--|\i||£i_;-:i’u_:_\'||-r|_ trotz
aller kleinlichen, z. T. auch berechtigten Ausstelluneen, die manche Kritiker daran machen
migen. Damit soll indes keineswees gesagt sein. dass die Strassburger (R. Schultz & (o)) und

Danziger (Kafemannschen) Bilder nicht anch mit Nutzen verwendet werden kinnten. Monumenten-

pline von Paris nund London wiirden freilich gleichzeitie in echt franzisische resp. englische
Verhiiltnisse einfithren und daher vorzuziehen sein, Die Firma Ed. Holzel i Wien wird zu
Ostern 189G je ein Wandbild eines Teiles von Paris und London in den Handel brineon.
Ans meinen Anstiihrungen ergiebt sich, dass ieh ein itherzengter Anhingeer des | Bilder-
dienstes* wie manche spittischer Weise zu sagen belieben hin, und zwar anf Grand
mehrjilriger vorurteilsfreier Pritfung der Frage, Die Vorteile geceniiber dem rein crammatischen,
mit Autorenlektiive verbundenen Verfahren sind offenkundiz: es wird bestindie in der fremden
Sprache gesprochen, Obr und Zunge sind vollauf beschifti
steigert sich schnell in erfrenlichster Weise. Die Tei

und die freie Sprechfertigkeit

nalime und Lebhaftiekeit der Schiiler ist
weit reger als bei dem Ubersetzuncsverfahven. Die Ubersetzungen dentscher Stiicke in
die Fremdsprache konnen fast eanz entbehrt werden.

Es ist heutzutage geradezu unfasslich, wie der durch die Pletzschen Bitcher und den

Briefkasten des P. W. hekannt gewordene . wissenschaftliche Hiilfslehror® und Thchterselhnl-
divektor a. D. 0, Kares im Jalre 1893 in einer kleinen Schrift sagen konnte. eine Besprechung
der tiglichen Dinee des heimatlichen Lebens sei fiie 10jihrige Schiller zn niedrig, platt und nahe

liegend:; man kinne einem S xtaner nicht melr zumuten, in die Ammenstube hinabzusteigen und
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den Anschanunesuntericht, welehen er schon im Alter von 7 oder 8 Jahren in einer Elementar-
klasse cenossen habe. nochmals durchzumachen. Das sind leere Redensarten. Wenn die Stu-
denten der Bonner Universitit unter Professor Wendelin Firsters Leitung der franzdsischen
Besprechung der Hilzelschen Anschanuneshilder rerne foleen, so kann die Sache doch un-
mielich so elementar und kindisch sein, wie Kares zu glauben scheint; vielleicht hat er gich n-
swisehion zn einer andern Meinung bekehrt., Teh selbst habe gefunden, dass 14— 17jihrige
Schiiler die Besprechung eines Anschanungsbildes mit grisstem Vergniigen betreiben helfen,
und dass fiir die unteven und mittleren Klassen keine Methode hessere Erfolge zeifigt, als
cerade die Anschanungsmethode,
“um Schlusse fasse ich meine Darlegungen in folgende Leitsiitze znsammen:
I. Die Anschanune bildet einen sehr wichfizen methodischen Faktor im neusprachlichen
Unterricht, und sie ist daher ansgiehig zun verwerten,
9 We ist wiinsehenswert, dass die amtlichen Lehrpliine und Priifungsbestimmungen zu
der Verwertunge der Anschanung im nensprachlichen Untervieht Stellung nelmen,
9. Die ecistice Anschanung ist nicht einseitig von der Hand zu Weisen,
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